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Product Description

The W300 is a smartphone endoscope with an HD camera. The device is
powered by a connected mobile device. When connected to a mobile device,
the product transmits a WiFi signal and displays a picture from the camera on
the APP. The W300 supports both photo and video. This product is equipped
with a high-definition camera with a small diameter of LED auxiliary lighting.
The camera utilizes a high-sensitivity chip, which can be used in light and dark
working environments.

Safety and Maintenance

1. Striking or dropping the camera may cause damage to the device. Pulling the
cable could also damage the device.

2. When using in an environment with sharp edges, use with care to prevent
the waterproof protective layer of the probe from being scratched.

3. The camera probe is not made of heat-resistant materials. When checking an
automobile engine, please ensure that the temperature in the engine drops to
normal temperature.

4. When you stop using the device, please make sure the lens and main unit are
clean and dry, and avoid contact with oil or other corrosive substances.

5. This device is not suitable for people with limited physical, sensory or mental
abilities.

6. Do not allow children to touch and operate this device.

7. If the equipment is damaged, please do not disassemble it by yourself, and
contact the place of purchase or the agent to obtain repair services.

Install APP
Method 1:

For iOS users, please search "ANESOK" in App store, download and install it.
System support (iOS 9+ and above)

For Android users, please search "ANESOK" in Google Play Store, download
and install it. System support. (Android 4.4+ and above)

Method 2:

Scan the QR code, choose preferred method to download the APP. (System
supports Android 4.4+, iOS 9.0+ and above)

Available on the

App Store

Plug in phone

Precautions
1. Android phone users need to enter the
phone settings to enable the OTG function.
2. Insert the device into the mobile phone
port, note that the mobile phone ports are
Type-C, Micro, Lightning.

H é i 3. The camera LED will blink continuously,

Connect to WiFi

Enter the setting interface, turn on the
WLAN switch, link the WiFi hotspot
"ANESOK-XXXX", return to the
desktop and open the "ANESOK" app

APP Functions

O Settings © Enter photo album

@ Enter the picture interface © Rotate screen

© WiFi connection status prompt @ Switch between modes: color /
@ Enter photo album black & white i

© Adjust screen resolution ®Image comparison

—o PDF report
< Store fles af—0
Engine Test Report
o o—(—© —
© Photo © Generate PDF documents © Video

Troubleshooting

1. The APP does not show pictures.

Step @ Check whether the phone is connected to the Wifi hotspot of the
device.

Step @ Check whether the camera light is on. If the light is not on, please
check that the OTG function is turned on. Also check that the interface has
good contact with the phone by unplugging and replugging it into the
phone.

Step @ If the camera light is flashing, please keep the phone battery above 20%.

2. Image is not clear.

The best imaging focal length of the device is: 2cm-10cm. Please calibrate the
distance with the object you are looking at or clean the front of the camera
with a clean alcohol cloth.

Accessories Installation Guide

Accessories: Magnet (1), Hook (1), Fixing device (1), Mirror (1) (Dual lenses are
not equipped with side mirrors.)

o I

Magnet Hook  Attachment Side-View Mirror

accessory

Installation diagram

Camera diameter | 7.9mm

Auxiliary lighting 6+1 Brightness Adjustable LEDs

Dual lens
A Camera 20-100mm

Focusing range
B Camera 20-50mm

Camera diameter 7.9mm

Single lens Auxiliary lighting 6 Brightness Adjustable LEDs

W300 8. The device is a smartphone endoscope camera and is not intended for ?s,nguz\ggssstfi}ll on when the WiFi connection OReturn @®LED adjustment 3. The camera is hot. Focusing range 20-100mm
medical use or human examination. ' @ Zoom in(single lens: Null) ®Take a photo / Record a video It is normal for the camera to heat up, especially when the camera LED light is
gleens: T @ Switch camera(single lens: Zoom in/out) on at the highest brightness. This does not affect normal use or service life.
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W300 e un endoscopio industriale Wi-Fi con telecamera HD. Alimentato
collegando il telefono cellulare, il prodotto trasmette il segnale Wi-Fi, quindi il
telefono cellulare € connesso al prodotto Wi-Fi e I'immagine viene visualizzata
sull'app. Supporta le funzioni di foto e video.Questo prodotto e dotato di una
fotocamera ad alta definizione con un'illuminazione ausiliaria a LED di piccolo
diametro. La fotocamera adotta un chip ad alta sensibilita, che puo essere
utilizzato normalmente anche in un ambiente di lavoro buio.ambiente di
lavoro buio.

Sicurezza e Manutenzione

1. NON colpire violentemente la fotocamera e tirare il cavo con forza.

2. Prestare attenzione quando lo si utilizza in un ambiente con sporgenze
taglienti per evitare che lo strato protettivo impermeabile della sonda venga
graffiato.

3. La sonda della fotocamera non e realizzata con materiali resistenti al calore e
alle alte temperature. Quando si controlla il motore dell'automobile, assicurarsi
che la temperatura nel motore scenda alla temperatura normale.

4. Quando non ¢ in uso, assicurarsi che |'obiettivo e I'unita principale siano
puliti e asciutti ed evitare il contatto con olio o altri oggetti pericolosi corrosivi.
5. Questo prodotto NON e adatto a persone con capacita fisiche, sensoriali o
mentali limitate.

6. Ai bambini NON é consentito toccare e utilizzare questa apparecchiatura.

7. NON smontarlo da soli, basta contattare il rivenditore di acquisto o I'agente
per ottenere servizi di riparazione se |'apparecchiatura & danneggiata.

8. Il prodotto € una telecamera per endoscopio industriale e NON ¢é destinata
all'uso medico o all'esame umano.

Installare I'applicazione
Method 1:

Per gli utenti 10S, cerca "ANESOK" nell'App Store, scaricalo e installalo.Sup-
porto di sistema. (I0S9+ e versioni successive)

Per gli utenti Android, cerca "ANESOK" nel Google Play Store, scaricalo
einstallalo. Supporto di sistema. (Android 4.4+ e versioni successive)

2 Available onthe

S App Store

Method 2:

Scansiona il codice QR, scegli di scaricare I'App. Supporto di sistema.
(Android 4.4+, 10S9.0+ e versioni successive)

1. Il telefono cellulare e il tablet forniscono

direttamente |'alimentazione al dispositivo.

(lo standard di questo dispositivo e la porta
di tipo C, fornisce Lightning,microporta)

2. Dopo che il dispositivo € acceso, la spia
LED continuera a lampeggiare.Nota: se non
si verifica alcun fenomeno di alimentazione,
€ necessario attivare la funzione OTG nelle
impostazioni del telefono.

Sl

A Se si utilizzano altri dispositivi (power bank, PC) per fornire alimentazione,
e necessario confermare che la porta di uscita sia: 5V="1A.

(Diversi modelli di telefoni hanno modi
diversi per attivare OTG, cerca online per
trovare il metodo)

Connect to WiFi

1. Fare clic sul telefono cellulare.'$§% "
impostazione' ' WLAN, attivare
I'interruttore WLAN, selezionare
"ANESOK - XXXX" per connettersi.

2. Uscire dopo la connessione OK, quindi
aprire I'applicazione "ANESOK" - san

da utilizzare. | ANESOK-XOXX =

WLAN 4

Nota: dopo che il dispositivo si &
connesso al telefono cellulare, la
luce LED sul dispositivo rimarra accesa.

© Impostazioni
@ Entra nella fotocamera

© Entra nell'album fotografico

O Modalita in bianco e nero

@ Confronto di immagini
dellaconnessione Wi-Fi @ Indicatore della batteria

O Cartella documenti @ Regolazione LED

©Ritorno ® Photo / Vidéo

OFiltrer résolution @ Interruttore della fotocamera
@ Ingrandire(Lente singolo: null) (Lente singolo: zoom in/out)

©Richiesta di stato

&

©Take a photo @ Generate PDF documents ~ © Record a video

1. L'app non mostra le immagini
@ Se il telefono é connesso all'hotspot Wi-Fi del dispositivo.

@ Se il telefono é connesso all'hotspot Wi-Fi del dispositivo. Controlla se la
luce della fotocamera € accesa, se non € accesa, attiva la funzione OTG; O
perché l'interfaccia non & in buon contatto, si prega di ricollegarla e
scollegarla.

® La luce della fotocamera lampeggia, si prega di mantenere la batteria del
telefono al di sopra del 20%.

2. L'immagine dell'immagine non é chiara

La migliore lunghezza focale dell'immagine del prodotto é: 2 cm-10 cm,
calibrare la distanza con I'oggetto che si sta guardando o pulire la parte
anteriore della fotocamera con un panno imbevuto di alcol.

3. La fotocamera é calda

E normale che la fotocamera si surriscaldi, soprattutto quando la luce LED
della fotocamera funziona alla massima luminosita. Ma non influisce sul
normale utilizzo o sulla durata.

o [

Magnete Gancio Dispositivo Specchietto
di fissaggio Laterale
Schema di installazione
Telecamera
Telecamera diametro 7.9mm

Ausiliario illuminazione 6+1 Luminosita Regolabile LED

Doppio lente
A Telecamera 20-100mm
Campo di messa a fuoco
B Telecamera 20-50mm
Telecamera diametro 7.9mm

Separare lente | Ausiliario illuminazione 6 Luminosita Regolabile LED

Campo di messa a fuoco | 20-100mm

_8- -9- o N . -
= PDF Bericht
Produktbeschreibung Anweisungen Methode zur Stromversorgung des Gerits App Einfiihrung < spechem Dateen Py Installationsanleitung fiir Zubehor

W300 ist ein Wi-Fi-Industrieendoskop mit HD-Kamera. Stromversorgung tiber
Durch den Anschluss eines Mobiltelefons sendet das Produkt ein Wi-Fi-
Signal. Das Mobiltelefon wird mit dem Wi-Fi-Signal des Gerats verbunden,
und das Bild wird auf der App angezeigt, die die Funktionen Foto und Video
unterstitzt.Dieses Produkt ist mit einem kleinen Durchmesser von Ledauxiliary
Beleuchtung ausgestattet. Der CameraAdopts Ahigh-Sensitivity-Chip, der
kann fiir die Einfihrung von Birge.

Sicherheit und Wartung

1. Schlagen Sie nicht gewaltsam gegen die Kamera und ziehen Sie nicht mit
Gewalt am Kabel.

2. Lassen Sie es vorsichtig, wenn Sie es in einer Umgebung mit scharfen
Vorspriingen verwenden, um zu verhindern, dass die wasserdichte
Schutzschicht der Sonde zerkratzt wird.

3. Die Kamera-Sonde besteht nicht aus hitzebestédndigen und hochtemperi-
schen Materialien. Stellen Sie beim Uberpriifen des Automobilmotors sicher,
dass die Temperatur im Motor auf die normale Temperatur sinkt.

4. Wenn es nicht verwendet wird, stellen Sie bitte sicher, dass das Objektiv und
die Haupteinheit sauber und trocken sind, und vermeiden Sie es, mit Ol oder
anderen korrosiven geféhrlichen Gegenstanden in Kontakt zu treten.

5. Kinder diirfen diese Ausriistung nicht beriihren und bedienen.

6. Wenden Sie sich nicht an den Einzelhandler des Kaufs, um Reparaturdienste
zu erhalten. Die Ausriistung wird beschadigt.

7. Das Produkt ist eine industrielle Endoskopkamera, die nicht fir medizinische

App installieren
Methode 1:

Fur 10S-Benutzer, suchen Sie bitte "ANESOK" im App Store, laden Sie es
herunter und installieren Sie es. Systemunterstitzung (I0S9+und héher) Fur
Android-Benutzer, bitte suchen Sie "ANESOK" im Google Play Store, laden
Sie und installieren Sie es. Systemunterstitzung. (Android 4.4+und h&her)

2 Available on the

S App Store

Method 2:

Scan the QR code, choose to download the App. System support.
(Android4.4+, 10S9.0+ and above)

Steps

1. Das Mobiltelefon und das Tablet
versorgen das Gerét direkt mit Strom. (der
Standard dieses Gerats ist der Typ-C-An-
schluss, bietet Lightning, Micro-Anschluss)

2. Nachdem das Gerét eingeschaltet wurde,
blinkt die LED-Leuchte weiter. Hinweis:
Wenn keine Stromversorgung auftritt,
mussen Sie die OTG-Funktion in den
Einstellungen des Telefons einschalten.

i

[ 1]

d

A Wenn Sie andere Gerate (Powerbank, PC) zur Stromversorgung verwenden,
mussen Sie bestatigen, dass der Ausgangsanschluss: 5V =1A ist.

(Verschiedene Telefonmodelle haben
unterschiedliche Méglichkeiten, OTG
einzuschalten, bitte suchen Sie online, um
die Methode zu finden.)

Mit Wi-Fi Verbinden

1. Klicken Sie auf das Mobiltelefon: ¥
Einstellungen -2 WLAN, drehen

An das WLAN schalten , wahlen
"ANESOK - XXXX" an verbinden.

2. WLAN, schalten Sie den WLAN-
Schalter ein, wéhlen Sie ,ANESOK- cmm |

XXXX “, um eine Verbindung [ ANESOK-XXXX =
herzustellen.

Hinweis: Nachdem das Gerat mit dem

© Enter the photo album
© Black and white mode

©Einstellungen

O Enter camera

© Aufforderung zum
Wi-Fi-Verbindungsstatus
Nicht verbundent

© Dokumentieren Ordner

@ Bild Vergleich

@ Battery indicator
@ LED Einstellung
®Foto / Video

© Zuriick @® Kamera schalten

I & o
&

© Mach ein Foto @ PDF Dokumente generiere  © Nehmen Sie

ein Video auf

1. App zeigt keine Bilder an

@ Ob das Telefon mit dem WLAN-Hotspot des Gerats verbunden ist.

@ Uberprﬂfen Sie, ob das Kameralicht eingeschaltet ist, wenn nicht, schalten
Sie bitte die OTG-Funktion ein; Oder weil die Schnittstelle keinen guten
Kontakt hat, stecken Sie sie bitte erneut ein und wieder aus.

® Das Kameralicht blinkt, bitte halten Sie die Akkuleistung des Telefons tiber
20%.

2. Imaging-Bild ist nicht klar

Die beste Abbildungsbrennweite des Produkts betragt: 2 cm bis 10 cm. Bitte
kalibrieren Sie die Entfernung mit dem Objekt, das Sie betrachten, oder
reinigen Sie die Vorderseite der Kamera mit einem sauberen Alkoholtuch.

3. Die Kamera ist Hitze

Zubehor: Magnet * 1, Haken * 1, Befestigungsvorrichtung * 1.

o e

Magnet  Haken Befestigung  Seitenspiegels

svorrichtung

Installationsdiagramm

Kamera Durchmesser | 7.9mm

Hilfs Beleuchtung 6+1 Helligkeit Einstellbar Leuchtdioden

Dual Linse
A Kamera 20-100mm

Fokusbe reich
B Kamera 20-50mm

Kamera Durchmesse | 7.9mm

Einzel Linse | Hilfs Beleuchtung 6 Helligkeit Einstellbar Leuchtdioden

: : ; : . i i 5 (Single Objektiv: Z /out) L ize . . ; _
Verwendung oder menschliche Untersuchung bestimmt ist. Mobiltelefon verbunden wurde, leuchtet die OBlldschlrm Auflésung ingle Objektiv: Zoom ein/ou Es ist normal, dass sich die Kamera erwirmt, insbesondere wenn das Fokusbe reich 20-100mm
LED-Leuchte am Gerit weiter. @ Zoom in(single Objektiv: Null) LED-Licht der Kamera mit der hochsten Helligkeit arbeitet. Dies hat jedoch
keinen Einfluss auf den normalen Gebrauch oder die Lebensdauer.
-14- -15- -16 - -17 - -18- -19-
It inti 2 T . i . . A . . — Rapport PDF " " » »
Produit Description m Méthode D'alimentation de L'appareil Introduction a L'application S . uide D'installation des Accessoires
o : Rapport d'essai du moteur
o ©

W300 est un endoscope industriel Wi-Fi avec caméra HD. En connectant le
téléphone mobile, le produit transmet un signal Wi-Fi, puis le téléphone
mobile est connecté au produit Wi-Fi, et I'image est affichée sur I'App.Support
des fonctions de photo et vidéo.Ce produit est équipé d'une caméra haute
définition avec un petit diametre d'éclairage auxiliaire LED. La caméra adopte
une puce a haute sensibilité, qui peut étre utilisée normalement méme dans
un environnement de travail sombre.

Sécurité et Maintenance

1. NE PAS frapper violemment la caméra et tirer le cable avec force.

2. Soyez prudent lorsque vous I'utilisez dans un environnement avec des saillies
pointues pour éviter que la couche protectrice imperméable de la sonde ne soit
rayée.

3. La sonde de la caméra n'est pas faite de matériaux résistants a la chaleur et
aux hautes températures. Lors de la vérification du moteur de I'automobile,
assurez-vous que la température du moteur chute a la température normale.

4. Lorsqu'il n'est pas utilisé, assurez-vous que |'objectif et I'unité principale sont
propres et secs, et évitez tout contact avec de I'huile ou d'autres objets

Installer I'application
Méthode 1:

Pour les utilisateurs d'lOS, veuillez rechercher "ANESOK" dans I'App Store,
téléchargez-le et installez-le. Prise en charge du systeme (I0S9 + et
supérieur) Pour les utilisateurs d'Android, veuillez rechercher "ANESOK"
dans Google Play Store, téléchargez-le et installez-le. Prise en charge du
systéme. (Android 4.4+ et supérieur)

Méthode 2:

Scannez le code QR pour télécharger |'application.Prise en charge du
systéme. (Android4.4+, 10S9.0+ et supérieur)

Etapes
1. Le téléphone mobile et la tablette

alimentent directement I'appareil en
électricité. (la norme de ce dispositif est le
port Type-C, fournit le port Lightning, le
port Micro)
2. Apres la mise sous tension de l'appareil,
la lumiére LED continuera a clignoter
L Remarque : S'il n'y a pas de phénomene

il d'alimentation, vous devez activer la
fonction OTG dans les parameétres du
téléphone.

(Différents modéles de téléphones ont
différentes facons d'activer OTG, veuillez
rechercher en ligne pour trouver la
méthode)

A Si vous utilisez d'autres appareils (banque d'alimentation, PC) pour alimenter,
vous devez confirmer que le port de sortie est : 5V=1A.

Se Connecter au WiFi
1. Cliquez sur le téléphone mobile:'

%, \

&

©Prenez une photo @ Générer des documents PDF © Enregistrer une vidéo

1. L'application n'affiche pas les images
@ Si le téléphone est connecté au point d'accés Wi-Fi de I'appareil.

@ Vérifiez si la lumiére de la caméra est allumée, sinon, veuillez activer la

Accessoires: Aimant * 1, crochet * 1, dispositif de fixation * 1.

0 K

Aimant  Accrocher Dispositif Cété Miroir

de fixation
Caméra

Schéma d'installation

Cameéra diametre 7.9mm

Auxiliaire éclairage | 6+1 Luminosité Ajustable LED

Double lentille

dangereux corrosifs. Parameétres "= WLAN , allumez le ©Paramétres 0 Accéder a I'album photos fonction OTG; Ou parce que l'interface n'est pas en bon contact, veuillez la A Camé 0100
5. Ce produit ne convient PAS aux personnes ayant des capacités physiques, commutateur WLAN, sélectionnez - O Enter camera ©Mode noir et blanc @ Le voyant de I'appareil pf;oto clignote, veuillez maintenir la charge de la Plage de mise e Sl
- d "ANESOK - XXXX" pour vous connecter. e d'é : i i . e g au point )
sensorielles ou mentales limitées. ” N P - A ©lInvite d'état de la connexion ® Comparaison d’ images batterie du téléphone au-dessus de 20%. P B Caméra 20-50mm
o o L 2. quittez aprés la connexion OK, puis ouvrez | " “ i-Fi ' @ Indicateur de batterie 2. La caméra est la chaleur —
6. Les enfants ne sont PAS autorisés a toucher et a utiliser cet équipement. I'application "ANESOK" pour ['utiliser. s ©Document dossier ® Réglage LED La meilleure distance focale d'imagerie du produit est: 2 cm a 10 cm, veuillez Cameéra diametre | 7.9mm
7. NE PAS le démonter par vous-méme, contactez simplement le revendeur ou Remarque : apres la connexion de I'appareil [ A © Retourner @® Photo / Vidéo calibrer la distance avec I'objet que vous regardez, ou nettoyez I'avant de i . .
I'agent pour obtenir des services de réparation si I'équipement est au téléphone mobile, le voyant LED de ANESOK-XXXX = 0 Résolution d'écran @ Commutateur de caméra I'appareil F”hOtO avec un chiffon imbibé d'alcool propre. Seul lentille Auxiliaire éclairage | 6 Luminosité Ajustable LED
endommagé. I'appareil reste allumé. @ Agrandir(Objectif unique: nul) (Objectif simple: zoomez / out) 3. Le caméra est chaleur o . Plage de mise 20-100mm
i | . . . o . , Il est normal que la caméra chauffe, en particulier lorsque la lumiere LED de la au point
8. Le produit est une caméra endoscope industrielle et NON destiné a un usage Remlarlque -une fO!S I'appareil connecteé caméra fonctionne a la luminosité la plus élevée. Mais cela n'affecte pas
médical ou a un examen humain. au téléphone mobile, le voyant lumineux |'utilisation normale ou la durée de vie.
de l'appareil reste allumé.
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W300 es un endoscopio industrial Wi-Fi con camara HD. Accionado
conectando el teléfono movil, el producto transmite la sefial Wi-Fi, después el
teléfono movil esta conectado con el Wi-Fi del producto, y la imagen se
exhibe en el App. Soporta las funciones de foto y video.Este producto esta
equipado con una camara de alta definicién con un pequefio didmetro de
iluminacion auxiliar LED. La cdamara adopta un chip de alta sensibilidad, que se
puede utilizar normalmente incluso en un entorno de trabajo oscuro.

Seguridad y mantenimiento

1. NO golpee la camara violentamente ni tire del cable con fuerza.

2. Tenga cuidado cuando la utilice en un entorno con salientes afilados para
evitar que se raye la capa protectora impermeable de la sonda.

3. La sonda de la camara no esta fabricada con materiales resistentes al calor y
a altas temperaturas. Cuando compruebe el motor del automovil, asegurese de
que la temperatura del motor desciende hasta la temperatura normal.

4. Cuando no esté en uso, por favor asegurese de que la lente y la unidad
principal estén limpias y secas, y evite el contacto con aceite u otros elementos
peligrosos corrosivos.

5.Este producto NO es adecuado para personas con capacidades fisicas,
sensoriales o capacidades mentales.

6. NO se permite que los nifios toquen y manejen este equipo.

7. NO lo desmonte usted mismo, sélo pdngase en contacto con el vendedor o
el agente para obtener servicios de reparacion si el equipo esta dafiado.

8. Este producto es una camara endoscépica industrial y NO esta disefiada para
uso médico o examen humano.
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Instalar aplicacion
Método 1:

Para usuarios de 10S, busca "ANESOK" en App store, descargalo e instalalo.
Soporte del sistema. (I0S9+y superior)

Para usuarios de Android, busque "ANESOK" en Google Play Store,
descarguelo e instalelo. Soporte del sistema. (Android 4.4+y superior)

2 Available onthe

«® App Store

Método 2:

Escanea el codigo QR, elige descargar la App. Sistema compatible.
(Android4.4+, 10S9.0+ y superiores)

-27 -

Pasos
1. El teléfono movil y la tableta alimentan

directamente el dispositivo. (el estandar de
este dispositivo es el puerto tipo-C,
proporciona Lightning, Micro puerto)
2. Una vez encendido el dispositivo, la luz
LED seguira parpadeando.Nota: Si no hay
alimentacion necesita activar la funcion.

0 funcién OTG en la configuracién del

BAA teléfono.

(Diferentes modelos de teléfonos tienen
diferentes formas de activar OTG, por favor,

busque en linea para encontrar el método)

n Si utiliza otros dispositivos (power bank, PC) para suministrar energia,
debera confirmar que el puerto de salida es 5V="1A.

Conectarse a Wi-Fi

1. Haga clic en el teléfono movil:' %'
Ajustes -' ="' WLAN, encender el
interruptor WLAN, seleccione waN
"ANESOK - XXXX"para conectarse.
2. Salir después de la conexion OK, a
continuacion, abra el "ANESOK" App
de usar.

Nota: Una vez conectado el dispositivo ANESOK-XXXX =

amm |

al teléfono movil, la luz LED del dispositivo
se mantendra ENCENDIDA.
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© Ajustes O Ingresa al album de fotos

@ Introducir camara © Modo blanco y negro

©Estado de la conexion Wi-Fi © Comparacion de imagenes
Consulte ® Indicador de bateria

@ Carpeta de documentos @® Ajuste del LED

© Devolver ® Foto/Video

OResolucién de pantalla @ Interruptor de la camara
@ Ampliar(Lente individual: nulo) (Lente individual: zoom en/out)
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©Haz una foto © Generar documentos pdf © Grabar un video

1. La aplicacion no muestra imagenes
@ Si el teléfono esta conectado a la zona Wi-Fi del dispositivo.

@ Compruebe si la luz de la cdmara esta encendida, si no lo est4, por favor,
active la funcion OTG; O porque la interfaz no est4 en buen contacto, por
favor, vuelva a conectarla y desconéctela.

® La luz de la camara parpadea, por favor mantenga la carga de la bateria
del teléfono por encima del 20%.

2. Laimagen no es clara

La mejor distancia focal de imagen del producto es: 2cm- 10cm, por favor
calibre la distancia con el objeto que esta mirando, o limpie la parte frontal
de la cdmara con un pafio limpio con alcohol.

3. La camara se calienta

Es normal que la cdmara se caliente, especialmente cuando la luz LED de la
camara esta funcionando al maximo brillo. Pero no afecta al uso normal ni a
la vida util.
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Accesorios: Iman*1, Gancho*1, Dispositivo de fijacion*1.

o K

Iman Gancho Dispositivo del espejo

de fijacion lateral

Esquema de instalacion

Lente de la camara 7.9mm

lluminacién auxiliar 6+1 LED de brillo ajustable

Doble lente
A Camara 20-100mm

Rango de enfoque
B Camara 20-50mm

Diametro de la camara | 7.9mm

Lente Unica | lluminacién auxiliar 6 LED de brillo ajustable

Rango de enfoque 20-100mm

£ X CEFC RoHS @ mennsne
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